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บทน�ำ
รายการชิน้สว่นในกลอ่งบรรจภุณัฑ์
รายการตอ่ไปนีใ้หม้าพรอ้มกบักลอ่งบรรจภุณัฑข์องคณุ ถา้ตรวจพบวา่รายการใดขาด
หายไป โปรดตดิตอ่ตวัแทนจ�ำหน่ายในทอ้งถิน่ของคณุ

จอภาพ ฐานวางจอภาพ แทน่ยนื

สายไฟ อะแดปเตอร์แปลงไฟ สายเคเบลิ HDMI

สายเคเบิล DP สายเคเบิล Type-C สายเคเบิล USB

คูม่อืเริม่ตน้อย ่างยอ่ บัตรรับประกัน รายงานการปรับเทยีบสี

หมายเหต:ุ  
โปรดจัดเกบ็กลอ่งบรรจภุณัฑแ์ละวสัดบุรรจภุณัฑไ์วส้�ำหรับการขนสง่จอภาพทีอ่าจเกดิ
ขึน้ได ้
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ลอกฟิล์มป้องกันหน้าจอออกโดยใช้แถบลอก
คำ�แนะนำ�การใช้แถบลอก:
1.	 แถบล็อกอยู่ในตำ�แหน่งที่บ่งชี้โดยลูกศรสีแดงในภาพด้านล่าง

2.	 นำ�ฟิล์มป้องกันหน้าจอออกในทิศทางที่บ่งชี้ตามลูกศรสีแดงในภาพด้านล่าง 
หมายเหตุ: เพื่อป้องกันความเสียหายต่อหน้าจอ โปรดหลีกเลี่ยงการใช้เล็บหรือ
สิ่งของมีคมลอกฟิล์มป้องกันออก ให้ใช้เทปกาวเพื่อดึงยกและลอกฟิล์มป้องกัน
แทน
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ภาพรวมของผลติภณัฑ์
มมุมองดา้นหนา้

มมุมองดา้นหลงั

1 ปุ่ มควบคมุ 2 LED การจา่ยไฟ

3 สวติช ์KVM 4 สวติชก์ลยทุธ์

1 พอรต์ HDMI (x2) 2 DisplayPort 3 Mini DisplayPort

4 DisplayPort ออก 5 พอรต์ USB Type-C 6 ชอ่งเสยีบไมโครโฟน

7 แจ็คเสยีบหฟัูง 8 พอรต์อปัสตรมี USB 9 พอรต์ USB 3.2 (x2)

10 ชอ่งเสยีบสาย DC IN

4

2

1

3

USB 3.2

2 6 7 8 9 103 4 51

HDMI-1 HDMI-2 DP
MINI DP

TYPE-CDP OUT
DC
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การใชง้านอปุกรณ์
การเปิด/ปิดจอภาพ
การเปิด
1.	 เชือ่มตอ่สายไฟกบัอะแดปเตอรแ์ปลงไฟ
2.	 เชือ่มตอ่อะแดปเตอรแ์ปลงไฟเขา้กบัแจ็คเสยีบ DC IN ทีด่า้นหลงัของจอภาพ
3.	 เชือ่มตอ่สายไฟกบัเตา้เสยีบปลั๊กไฟ
4.	 กดปุ่ ม ควบคมุ เพือ่เปิดจอภาพ ไฟ LED การจา่ยไฟจะตดิเป็นสขีาว บง่ชีว้า่

จอภาพพรอ้มใชง้านแลว้

การปิด
กดปุ่ ม ควบคมุ เป็นเวลา 2 วนิาทเีพือ่ปิดจอภาพ
หมายเหต:ุ เมือ่เมนู หลกั ปรากฏขึน้บนหนา้จอ คณุสามารถปิดจอภาพไดโ้ดยการ
เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ลง ( ) และเลอืก “ปิด” ด ูหนา้ 10

การเตรยีมจอภาพของคณุส�ำหรบัการตดิยดึกบัผนงั
หมายเหต:ุ ใชเ้ฉพาะชดุตดิยดึผนังทีร่องรับมาตรฐาน VESA ขนาด 100 x 100 มม. 
เพือ่ยดึจอภาพบนผนัง ดคููม่อืการตดิตัง้ทีใ่หม้าพรอ้มกบัชดุขายดึตดิผนัง ปรมิาณและ
ขนาดของสกรยูดึ VESA: ขัน้ต�ำ่ 4 x M4 x 10 มม. 
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การเลอืกแหลง่ก�ำเนดิอนิพทุ
1.	 เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ไปทางขวา ( ) เพือ่เขา้สูเ่มนู 

Input
2.	 เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ขึน้/ลง ( ) เพือ่เลอืกแหลง่

ก�ำเนดิอนิพทุทีต่อ้งการ จากนัน้กดปุ่ ม ควบคมุ 
เพือ่ยนืยนั

การใชง้าน
เมนสูวติชด์ว่น
ตามคา่เริม่ตน้ ปุ่ ม ควบคมุ ถกูก�ำหนดดว้ยฟังกช์นัการท�ำงานทีเ่ฉพาะ

หมายเหต:ุ ในการเปลีย่นฟังกช์ัน่คา่ทีต่ัง้ลว่งหนา้ ใหด้สูว่น “Quick Switch” ใน หนา้ 
18

เมือ่ตอ้งการเขา้ถงึฟังกช์นัการท�ำงานของสวติชด์ว่น ใหท้�ำดงัตอ่ไปนี:้

•• เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ขึน้ ( ) เพือ่เขา้สูเ่มนู Black
Equalizer 2.0
เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ขึน้/ลง ( ) เพือ่ปรับการตัง้คา่
แลว้กดปุ่ ม ควบคมุ เพือ่ยนืยนั

Input

HDMI 1

HDMI 2

DP

Mini DP

Type-C

Exit Select

Black Equalizer 2.0

Exit Select

0
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• เลื�อนปุ่ ม ควบคุม ไปทางขวา (   ) เพื�อเข้าสู่เมนู Input

หมยเหตุ: เมื�อตอ้งการปดเมนูสวิตชด ่วนใหเลื�อนปุม ควบคุม ไปทางซ้าย    (  )

•• เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ลง ( ) เพือ่เขา้สูเ่มนู Picture Mode
เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ขึน้/ลง ( ) เพือ่เลอืกตวัเลอืก
ทีต่อ้งการ แลว้กดปุ่ ม ควบคมุ เพือ่ยนืยนั

•• เลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ไปทางซา้ย ( ) เพือ่เขา้สูเ่มนู Volume
เลือ่นปุ่ มควบคมุ ขึน้/ลง ( ) เพือ่เลอืกตวัเลอืกที่
ตอ้งการ แลว้กดปุ่ ม ควบคมุ เพือ่ยนืยนั Volume

Exit Select

30

Picture Mode

Movie

Reader

sRGB

Custom

ECO

Exit Select
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คู่มอืการใช้ป่ ุมฟังก์ช ั น
•• กดปุ่ ม ควบคมุ เพือ่แสดงเมนู หลกั

จากนัน้ใชปุ้่ ม ควบคมุ (ขึน้/ลง/ซา้ย/ขวา) เพือ่เลอืกหนา้ฟังกช์นัทีต่อ้งการ แลว้
ก�ำหนดคา่ทีเ่กีย่วขอ้ง

ออก

การตัง้คา่

การปิด

ผูช้ว่ยของเกมOLED Care
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OLED Care
•• เมือ่เมนู หลกั ปรากฎบนหนา้จอแลว้ ใหเ้ลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ไปทางซา้ย ( ) เพือ่

เขา้สูเ่มนู OLED Care

•• Status: แสดงสถานะปัจจบุนัของหนา้จอ เชน่ เวลาการใชง้านหนา้จอ และ
สถานะการด�ำเนนิการของฟังกช์นั Pixel Clean (ท�ำความสะอาดพกิเซล)

•• Settings: ตัง้คา่ฟังกช์ัน่ของ OLED Care ดงัตอ่ไปนี้
ff Pixel Clean: เมือ่ใชจ้อภาพนานกวา่ 4 ชัว่โมง ขอแนะน�ำใหเ้ริม่กระบวนการนีเ้พือ่
ท�ำความสะอาดและรเีฟรชหนา้จอ OLED การชดเชยพกิเซล

ff Static Control: ลดความสวา่งของหนา้จอเมือ่ภาพคงที่
ff Pixel Shift: ยา้ยเนือ้หาหนา้จอตามพกิเซลเพือ่ป้องกนัภาพคา้ง
ff APL Stabilize: ปรับความสวา่งหนา้จอเพือ่รักษาระดบัภาพโดยเฉลีย่ (APL) ใหค้งที่
ff Sub-Logo Dim: ลดความสวา่งของแถบงานและโลโกท้ีค่งทีเ่พือ่ป้องกนัภาพคา้ง
ff Corner Dim: ลดความสวา่งทีม่มุทัง้สีข่องหนา้จอ
ff Reset Settings: รเีซต็ฟังกช์นั OLED Care ทัง้หมดเป็นคา่เริม่ตน้

Status

Settings

Pixel Clean

Static Control

Pixel Shift

APL Stabilize

Sub-Logo Dim

Corner Dim

Reset Settings

Exit Select

OLED Care

Start Cleaning

Start Time Delay
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GAME INFO: เปิด/ปิดใชง้านขอ้มลูการเลน่เกมทีแ่สดงบนหนา้จอ
Crosshair: เลอืกประเภทของเสน้เป้าเล็งเพือ่ชว่ยในการเล็ง

Game Assist
•• เมือ่เมนู หลกั ปรากฎบนหนา้จอแลว้ ใหเ้ลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ไปทางขวา ( ) เพือ่

เขา้สูเ่มนู Game Assist

GAME INFO

Crosshair

Tactical Switch

Eagle Eye

Night Vision

Flash Dimming

Gaming Timer

Gaming Counter

Refresh Rate

Info Location

Exit Select

Game Assist

Tactical	Switch: ก�าหนดคา่ฟังกช์ัน่ของปุ่ มสวติชก์ลยทุธ์
 f Resolution	Switch	(คำ่เร ิม่ตน้): ปรับขนาดการแสดงผลหนา้จอและความละเอยีด
เป็นตวัเลอืกทีร่ะบุ
หมำยเหต:ุ โปรดปิดแอปพลเิคชนัการแสดงผลแบบเต็มหนา้จอกอ่นทีจ่ะเปิดใชง้าน
สวติชค์วามละเอยีด

 f Key	Binding: เลอืกฟังกช์นัอืน่ๆ ส�าหรับสวติชก์ลยทุธ ์(สามารถเลอืกไดเ้พยีงฟังกช์นั
เดยีวตอ่ครัง้เทา่นัน้)

Eagle	Eye: เปิด/ปิดใชง้านหนา้ตา่งทีส่ามารถขยายพืน้ทีเ่ฉพาะของหนา้จอและ
ปรับการตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้ง
Night	Vision: เปิด/ปิดใชง้านการมองเห็นตอนกลางคนืเพือ่ท�าใหเ้ป้าหมาย
ชดัเจนในสภาพทีม่แีสงนอ้ย
Flash	Dimming: เปิด/ปิดการลดความสวา่งของแสงแฟลชเขม้บนหนา้จอ

 •
 ••
•	

•	

•	

•	
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ก�ำหนดคา่ของอปุกรณ์
เมือ่เมนู หลกั ปรากฎบนหนา้จอแลว้ ใหเ้ลือ่นปุ่ ม ควบคมุ ขึน้ ( ) เพือ่เขา้สูเ่มนู 
การต ัง้คา่

Exit Move / Adjust Enter / Confirm

คู่มือปุ่ม
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Gaming
ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัเกม

FO27Q5P

Gaming

Picture

Display

PIP/PBP

System

Reset All

Ultra Clear

Black Equalizer 2.0

Super Resolution

Display Mode

VRR

Hz

60
Res.

2560X1440
HDR

OFF
VRR

ON

Exit Move / Adjust Enter / Confirm

รำยกำร ค�ำอธบิำย
เมือ่เปิดใชง้านฟังกช์นันี ้จอภาพจะลดการเบลอของภาพ
เคลือ่นไหวในเกมทีม่กีารเคลือ่นไหวรวดเร็ว
หมำยเหตุ: 

Black Equalizer 
2.0

ปรับการมองเห็นพืน้ทีท่ีม่ดืในภาพเพือ่เพิม่รายละเอยีดและ
ปรับปรงุการมองเห็นในฉากทีม่ดื

Super 
Resolution

ปรับปรงุคณุภาพของภาพโดยรวมเพือ่ใหแ้สดงภาพทีม่รีาย
ละเอยีดคมชดัยิง่ขึน้

Display Mode เลอืกอตัราสว่นภาพของหนา้จอ

VRR เปิด/ปิดใชง้านการรับสญัญาณ VRR

Ultra Clear

ช์กงฟั นันจีะใช ้ ืมเ้ดไนาง อตั ีถมาวคา่คง เป็น 120Hz,
 180Hz อืรห  250Hz

หมำยเหต:ุ ตวัเลอืกนีไ้มส่ามารถท�างานรว่มกบัฟังกช์นั VRR และ 
PIP/PBP ได ้
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Picture
ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัภาพ

รายการ ค�ำอธบิาย
Picture เลอืกการตัง้คา่ทีก่�ำหนดไวล้ว่งหนา้ตา่งๆ เพือ่ปรับการน�ำเสนอ

ดว้ยภาพใหเ้หมาะสมตามประเภทเนือ้หาหรอืปรับแตง่การตัง้
คา่สว่นตวั

FO27Q5P

Gaming

Picture

Display

PIP/PBP

System

Reset All

Standard

FPS

MOBA

RPG

Racing

Movie

Reader

Input

DP
Mode

ECO
Bri.

70
CT

Normal

Enter / ConfirmExit Move / Adjust

หมำยเหต:ุ จอภาพใชแ้ผงจอทีม่คีณุสมบตัปิลอ่ยแสงสนี�้าเงนิต�า่และเป็นไปตาม
มาตรฐานฮารด์แวรก์ารปลอ่ยแสงสนี�้าเงนิต�า่ของ TÜV Rheinland ในโหมดรเีซต็เป็น
คา่จากโรงงาน/การตัง้คา่เริม่ตน้
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รายการ ค�ำอธบิาย
Input เลอืกแหลง่ก�ำเนดิอนิพทุ

KVM ก�ำหนดคา่ฟังกช์นั KVM เพือ่ควบคมุคอมพวิเตอรห์รอือปุกรณ์
สองเครือ่งดว้ยแป้นพมิพแ์ละเมาสต์วัเดยีว

Daisy Chain เปิด/ปิดใชง้านฟังกช์นัเดซเีชน

RGB Range ตัง้คา่ชว่ง RGB ดว้ยตนเองหรอืตรวจจับอตัโนมตัิ

Apply Picture 
Mode

ตัง้คา่โหมดภาพเพือ่ใชก้บัแหลง่สญัญาณเขา้ทัง้หมดหรอื
แหลง่สญัญาณเขา้ปัจจบุนั

Display
ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัหนา้จอแสดงผล

FO27Q5P

Gaming

Picture

Display

PIP/PBP

System

Reset All

Input

KVM

Daisy Chain

RGB Range

Apply Picture Mode

Enter / ConfirmExit Move / Adjust

Hz

60
Res.

2560X1440
HDR

OFF
VRR

ON
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PIP/PBP

FO27Q5P

Gaming

Picture

Display

PIP/PBP

System

Reset All

OFF

PIP

PBP

Enter / ConfirmExit Move / Adjust

Hz

60
Res.

2560X1440
HDR

OFF
VRR

ON

หมำยเหต:ุ ไมส่ามารถเปิดใชง้านฟังกช์นั PIP/PBP เมือ่รับสญัญาณ HDR และ VRR
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System
ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัระบบ

รายการ ค�ำอธบิาย
Language เลอืกภาษาทีต่อ้งการส�ำหรับเมนู OSD

Audio ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัเสยีง
หมายเหตุ: หากต้องการเปิดใช้งานฟังก์ชันไมโครโฟน ให้เลือก 
"Headphone+Mic (USB)" ในตัวเลือกชุดหูฟัง ESS

Audio Mode เลอืกโหมดเสยีงทีต่อ้งการ

OSD Settings ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัเมนูการแสดงผลบนหนา้จอ

Quick Switch ก�ำหนดฟังกช์ัน่สวติชด์ว่นใหก้บัปุ่ มควบคมุ

Other Settings •• Resolution Notice: เปิด/ปิดใชง้านขอ้มลูความละเอยีดเมือ่
สลบัหรอืรสีตารท์แหลง่สญัญาณเขา้ของหนา้จอ

•• Input Auto Switch: เปิด/ปิดใชง้านการสลบัอตัโนมตัไิปยงั
แหลง่สญัญาณเขา้ทีม่อียู่

•• Auto Power OFF: เปิด/ปิดใชง้านตวัจับเวลาการปิดจอภาพ
โดยอตัโนมตัิ

•• LED Indicator: เลอืกประเภทตวับง่ชี ้LED การจา่ยไฟ
•• RGB LED: เลอืกรปูแบบของไฟ LED แบ็คไลท์
•• Type-C Compatibility: ปิดตวัเลอืกนีเ้พือ่ใหใ้ชร้ว่มกนัไดก้บั

อปุกรณม์อืถอืมากขึน้
•• HDMI Version: เลอืกเวอรช์นั HDMI

FO27Q5P

Gaming

Picture

Display

PIP/PBP

System

Reset All

Language

Audio

Audio Mode

OSD Settings

Quick Switch

Other Settings

Enter / Confirm

Hz

60
Res.

2560X1440
HDR

OFF
VRR

ON

Exit Move / Adjust

 • DP Version: เลอืกเวอรช์นั DisplayPort 
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Other Settings •• HDMI-CEC: เมือ่เปิดใชง้านฟังกช์นันี ้อปุกรณ ์CEC เชน่ PS5, 
XBOX จะสามารถเปิดจอภาพไดเ้มือ่ถกูปลกุใหต้ืน่ และปิดจอแส
ดงผลเมือ่เขา้สูโ่หมดสแตนดบ์ายหรอืปิด

•• USB(A/C) Charge: เปิด/ปิดใชง้านฟังกช์นัการชารจ์ผา่น USB 
Type-A และ Type-C
ข้อมูลจำ�เพาะแรงดันไฟและกระแสไฟของการชาร์จเร็วผ่าน USB 
Type-C ในโหมดสแตนด์บาย:

DD Auto (enable): 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A
DD Disable: การชาร์จไม่สามารถใช้งานได้

•• Smart PD: ปรับตวัเลอืกนีเ้ป็น ON เพือ่ตัง้คา่วตัตใ์นการชารจ์
โดยอตัโนมตัใินระหวา่งสแตนดบ์ายและเปิดเครือ่ง

•• USB 3.2 Support: เปิดตวัเลอืกนีเ้พือ่รองรับ Type-C เวอรช์นั 3.2 
(รองรับเวอรช์นั 2.0 เมือ่ปิดใชง้าน)

Reset All
คนืคา่จอภาพไปยงัคา่เริม่ตน้จากโรงงาน

FO27Q5P

Gaming

Picture

Display

PIP/PBP

System

Reset All

Enter / ConfirmExit Move / Adjust

Hz

60
Res.

2560X1440
HDR

OFF
VRR

ON



ภาคผนวก
ขอ้มลูจ�ำเพาะ
รายการ ขอ้มลูจ�ำเพาะ

ขนาดแผงจอ 27 นิว้

อตัราสว่นภาพ 16:9

ความละเอยีด 2560 x 1440

อายขุอง LED 30,000 ชัว่โมง (ต�ำ่สดุ)

ระยะหา่งพกิเซล 229.2 x 229.2 um

ความสวา่ง 300 nits (Typ, SDR APL 100%); 1000 nits (Typ, HDR APL 3%)

อตัราความเปรยีบตา่ง 1.5M:1

ความลกึสี 1.07B (10 Bit)

พืน้ทีแ่สดงผลทีใ่ชง้าน 590.42 (H) x 333.72 (V)

มมุการมอง 178° (H)/178° (V)

เทอรม์นัิลอนิพทุ/เอาทพ์ทุ

•	 2 x HDMI 2.1

•	 1 x Mini DP 2.1 (UHBR20) เข้า
•	 1 x DP 2.1 (UHBR20) เข้า ขนาดมาตรฐาน
•	 1 x DP ออก ขนาดมาตรฐาน
•	 1 x USB อัปสตรีม
•	 2 x USB 3.2 (ดาวน์สตรีม,, 5V/1.5A)
•	 1 X USB Type-C (5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A, 15V/1.2A)

•	 1 x ไมโครโฟน
•	 1 x เฮดโฟน

แหลง่จา่ยไฟ AC100 ~ 240V, 50/60Hz

หมายเลขรุ่นของอะแดปเตอร์ LITEON PA-1181-76

อตัราสิน้เปลอืงพลงังาน

•	 โหมดเปิดเครื่อง: 49 วัตต์
•	สแตนด์บาย: 0.5 วัตต์
•	 โหมดปิดเครื่อง: 0.3 วัตต์
หมายเหต:ุ เงือ่นไขการทดสอบเป็นไปตามมาตรฐาน CEC

ขนาดมติ ิ 
(ก. x ส. x ล.)

610.3 x 532.5 x 158.6 มม. (เมือ่ใสข่าตัง้)
610.3 x 356.4 x 57.2 มม. (ไมร่วมขาตัง้)

น�้ำหนัก
7.17 ± 0.5 กก. (เมือ่ใสข่าตัง้)
4.97 ± 0.5 กก. (ไมร่วมขาตัง้)

ชว่งอณุหภมู ิ(การท�ำงาน) 0°C ถงึ 35°C

หมายเหต:ุ ขอ้มลูจ�ำเพาะอาจเปลีย่นแปลงไดโ้ดยไมต่อ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้

- 20 -
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HDMI 1 HDMI 2 DP (Type-C)
640 x 480 / 60Hz V V V

640 x 480 / 67Hz V V V

640 x 480 / 72Hz V V V

640 x 480 / 75Hz V V V

720 x 400 / 70Hz V V V

720 x 480 / 60Hz V V V

800 x 600 / 56Hz V V V

800 x 600 / 60Hz V V V

800 x 600 / 72Hz V V V

800 x 600 / 75Hz V V V

832 x 624 / 75Hz V V V

1024 x 768 / 60Hz V V V

1024 x 768 / 70Hz V V V

1024 x 768 / 75Hz V V V

1152 x 864 / 75Hz V V V

1152 x 870 / 75Hz V V V

1280 x 720 / 50Hz V V V

1280 x 720 / 60Hz V V V

1280 x 720 / 100Hz V V V

1280 x 800 / 60Hz V V V

1280 x 960 / 60Hz V V V

1280 x 1024 / 60Hz V V V

1280 x 1024 / 75Hz V V V

1440 x 480 / 60Hz V V V

1440 x 900 / 60Hz V V V

1600 x 900 / 60Hz V V V

1680 x 1050 / 60Hz V V V

1920 x 1080 / 24Hz V V

1920 x 1080 / 50Hz V V V

1920 x 1080 / 60Hz V V V

1920 x 1080 / 100Hz V V V

1920 x 1080 / 120Hz V V V

1920 x 1080 / 180Hz V V V

1920 x 1080 / 250Hz V V V

1920 x 1080 / 500Hz V V V

2560 x 1440 / 60Hz V V V

2560 x 1440 / 120Hz V V V

2560 x 1440 / 180Hz V V V

2560 x 1440 / 250Hz V V V

2560 x 1440 / 500Hz V V V

ความถีท่ีร่องรับ

รายการความถีท่ ีร่องรบั
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PIP PBP

HDMI 1 HDMI 2 DP 
(Type-C) HDMI 1 HDMI 2 DP 

(Type-C)
640 x 480 / 60Hz V V V V V V

640 x 480 / 67Hz V V V V V V

640 x 480 / 72Hz V V V V V V

640 x 480 / 75Hz V V V V V V

720 x 400 / 70Hz V V V V V V

720 x 480 / 60Hz V V V V V V

800 x 600 / 56Hz V V V V V V

800 x 600 / 60Hz V V V V V V

800 x 600 / 72Hz V V V V V V

800 x 600 / 75Hz V V V V V V

832 x 624 / 75Hz V V V V V V

1024 x 768 / 60Hz V V V V V V

1024 x 768 / 70Hz V V V V V V

1024 x 768 / 75Hz V V V V V V

1152 x 864 / 75Hz V V V V V V

1152 x 870 / 75Hz V V V V V V

1280 x 720 / 50Hz V V V V V V

1280 x 720 / 60Hz V V V V V V

1280 x 800 / 60Hz V V V V V V

1280 x 960 / 60Hz V V V V V V

1280 x 1024 / 60Hz V V V V V V

1280 x 1024 / 75Hz V V V V V V

1440 x 480 / 60Hz V V V V V V

1440 x 900 / 60Hz V V V V V V

1600 x 900 / 60Hz V V V V V V

1680 x 1050 / 60Hz V V V V V V

1920 x 1080 / 24Hz V V V V

1920 x 1080 / 60Hz V V V V V V

2560 x 1440 / 60Hz V V V V V V

1280 x 1440 / 60Hz (PBP) V V V

 (PIP/PBP)รายการความถีท่ ีร่องรบั

ความถีท่ีร่องรับ
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กำรแสดงผลระดบัมอือำชพี
แมก้ารออกแบบจะเนน้ทีป่ระสทิธภิาพและคณุสมบตัสิ�าหรับการเลน่เกม แตจ่อภาพรุน่นี้
ยงัใหค้วามสามารถในการแสดงผลระดบัมอือาชพีทีเ่หมาะส�าหรับการใชง้านในเชงิ
พาณชิย ์เชน่ การสรา้งเนือ้หา จอภาพรุน่นีเ้ป็นไปตามค�าจ�ากดัความของจอภาพระดบั
มอือาชพีตามทีร่ะบไุวใ้นขอ้บงัคบัของคณะกรรมาธกิารยโุรป (EU) 2019/2021
คุณสมบัติหลัก ได้แก่:

• รองรับทัง้การจัดวางแนวตัง้และแนวนอนพรอ้มความสามารถในการอา่นทีง่า่ย
• อตัราสว่นคอนทราสตส์งูกวา่ 1 ลา้น:1
• ความละเอยีดดัง้เดมิเกนิ 3 ลา้นพกิเซล
• การครอบคลมุขอบเขตสสีงูกวา่ 40% ของมาตรฐาน CIE LUV
• ความสม�า่เสมอของพืน้ทีห่นา้จอทัง้หมด ตามทีก่�าหนดโดยมาตรฐานการทดสอบ EBU 

Tech 3320
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การแกไ้ขปญัหาเบือ้งตน้

การดแูลรกัษาเบือ้งตน้
•• ใชผ้า้สะอาดทีไ่รเ้สน้ขนเชด็ท�ำความสะอาดฝุ่ นตกคา้งบนหนา้จอ
•• ใชน้�้ำยาท�ำความสะอาดพน่หรอืฉีดบนผา้นุ่มสะอาด จากนัน้ใชผ้า้ดงักลา่วทีบ่ดิ

หมาดๆ เชด็หนา้จอเบาๆ
หมายเหต:ุ
•	 ผา้จะตอ้งบดิน�้ำหมาดๆ แตอ่ยา่ใหเ้ปียกชมุ
•	 ขณะท�ำความสะอาด หลกีเลีย่งอยา่กดบนหนา้จอแรงเกนิไป
•	 น�้ำยาทีม่ฤีทธเิป็นกรดหรอืกดักรอ่นอาจท�ำใหห้นา้จอเสยีหายได ้

ขอ้มลูเกีย่วกบับรกิารสนบัสนนุของ GIGABYTE
หากตอ้งการดขูอ้มลูบรกิารสนับสนุนเพิม่เตมิ โปรดเยีย่มชมเว็บไซตเ์ป็นทางการของ 
GIGABYTE
https://www.gigabyte.com/

ปญัหา แนวทางแกไ้ขปญัหาทีเ่ป็นไปได้
ไมม่กีารจา่ยไฟ •• ตรวจสอบวา่ไดเ้ชือ่มตอ่สายไฟเขา้กบัแหลง่จา่ยพลงังานและ

จอภาพอยา่งถกูตอ้ง
•• ตรวจสอบวา่สายไฟและปลั๊กไฟไมช่�ำรดุ
•• ตรวจสอบวา่ไดเ้ปิดจอภาพแลว้

ไมม่ภีาพปรากฎบน
หนา้จอ

•• ตรวจสอบวา่ไดเ้ชือ่มตอ่จอภาพและคอมพวิเตอรอ์ยา่งถกูตอ้งและ
เปิดอปุกรณท์ัง้สองแลว้

•• ตรวจสอบวา่คณุเลอืกแหลง่ก�ำเนดิอนิพทุทีถ่กูตอ้ง ด ูหนา้ 8 หรอื 
16

ภาพไมเ่ตมิเต็มหนา้
จอ •• ลองใชค้า่ Display Mode (อตัราสว่นภาพ) คา่อืน่ ด ูหนา้ 14

สบีดิเบีย้ว •• ตรวจสอบวา่ไดต้อ่สายสญัญาณอนิพทุถกูตอ้ง
•• ก�ำหนดตัง้คา่ทีเ่กีย่วขอ้งกบัภาพ ดสูว่น “Picture”

ไมม่เีสยีงหรอืระดบั
เสยีงต�ำ่

•• ตรวจสอบวา่ไดต้อ่สายหฟัูงถกูตอ้ง
•• ปรับระดบัเสยีง ด ูหนา้ 18
•• ปรับการตัง้คา่ทีเ่กีย่วกบัเสยีงของคอมพวิเตอรข์องคณุ

หมายเหต:ุ ถา้ปัญหายงัไมห่ายไป โปรดตดิตอ่ฝ่ายบรกิารลกูคา้เพือ่ขอความชว่ยเหลอืเพิม่เตมิ
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ข้อมูลดกี�ยวกับความปลอดภัย
ข้อควรระวังด้านความปลอดภัย
อ่านข้อควรระวังด้านความปลอดภัยต ่อไปนี�ก่อนใช้งานจอภาพ
• ใช้เฉพาะอุปกรณ ์เสริมที�จัดให้มาพร้อมกับจอภาพน ี�หรือที�ได้รับการแนะน�าโดยผู้ 

ผลิตเท่านั�น
• จัดเก็บบรรจุภัณฑ ์พลาสติกของผลิตภัณฑ ์ไว้ในที�จัดเก็บที�เด็กไม ่สามารถเข้าถึงได้
• ก่อนเชื่อมต ่อจอภาพเข้ากับเต้าเสียบปลั๊กไฟ ตรวจให้แน่ใจว่าอัตราแรงดันไฟฟ้า 

ของสายไฟท�างานเข้ากับข้อมูลจ�าเพาะทางไฟฟ้าในประเทศที่คุณอาศัยอยู ่ได้
• จะต้องเชื่อมต ่อปลั๊กสายไฟเข้ากับเต้าเสียบปลั๊กไฟที่เดินสายไฟและต ่อสายดิน 

อย่างเหมาะสม
• อย่าสัมผัสปลั๊กไฟขณะมือเป ียก มิฉะนั้นอาจท�าให้เกิดไฟฟ้าดูดได้ง ่าย
• จัดวางจอภาพบนต�าแหน่งที�มันคงและระบายอากาศได้ดี
• อย่าวางจอภาพใกล้กับแหล่งก�าเนิดความร้อนใดๆ เช่น อุปกรณ์ระบายความร้อน 

ทางไฟฟ้าหรือแสงแดดโดยตรง
• รูหรือช่องเปิดบนตัวจอภาพออกแบบมาส�าหรับการระบายอากาศ อย ่าให้มี วัสดุปิด 

ทับหรือปิดกั้นช่องระบายอากาศเหล ่านั�น
• อย่าใช้งานจอภาพใกล้กับ เครื�งดื�ม หรือของเหลวทุกชนิด หากไมสามารถ 

ปฏิบัติตาม อาจท�าให้เกิดไฟฟ้าดูดหรือจอภาพเสียหายได้
• ตรวจให้แน่ใจว่าได้ถอดปลั๊กออกจากจอภาพทุกคร ั�งก่อนท�าความสะอาด
• เนื�องจากพื �นผิวหน้าจอของจอภาพเกิดรอยขูดขีดได้ง ่าย พึงหลีกเลี�ยงอย่าให้วัสดุ 

แข็งหรือคมสัมผัสกับพื้นผิวหน้าจอ
• ใช้ผ้านุ่มชนิดไร้เส้นขนแทนการใช้กระดาษทิชชู่เพื�อเช็ดท�าความสะอาดจอภาพ 

คุณสามารถใช้น้ายาล้างกระจกเพ ื�อท�าความสะอาดจอภาพได้ หากจ�าเป็น แตอ่ย่า 
ใช้น�ายาชนิดฉีดพ่นลงบนหน้าจอของจอภาพโดยตรง

• ให้ถอดปลักไฟออก ถ้าจะไม ่ได้ใช้งานจอภาพเป็นเวลานาน
• อย่าพยายามถอดแยก หรือซ่อมแซมจอภาพด้วยตัวเอง
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ข้อควรระวังอันตรายเกี่ยวกับการยืดต�ำแหน่งมั�นคง
ผลิตภัณฑ์อาจหล่นจากที่สูงได้ ท�าให้เกิดการได้รับบาดเจ็บส ่วนบุคคลหรือเสียชีวิตได้ เพื่อ
ป้องกันการได้รับบาดเจ็บ จะต้องติดยึดผลิตภัณฑ ์นี�บนพื�น/ผนังโดยสอดคล้องกับค�าแนะน�าการ 
ติดต ั�ง
คุณสามารถหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บหลายลักษณะโดยเฉพาะส�าหรับเด็ก โดยใช้ข้อควรระวังอย ่าง 
ง่ายเช่น:
ำ� 
 
 
  


    



 

 
  


 


 
   

 


ข้อแนะน�ำเพื�อความสะดวกของผู้ใช้
จอภาพใช้เทคโนโลยีท ี�ปราศจากการส ั�นไหว ซึ�งก�าจัดการกะพริบของจอภาพท ี�มองเห็นได้ และ 
ป้องกันผู้ใช้จากอาการปวดตาและความเม ื�อยล้า
ค�าแนะน�าเพื�อการดูจอภาพของคุณอย ่างสะดวกสบาย:
• เว้นระยะหา่งระหวา่งดวงตาของคุณและจอภาพอยา่งน้อย 50 ถึง 75 ซม. (20 น ิ�ว ถึง 30 นิ�ว)
• ค�าแนะน�าทั่วไปคือการจัดต�าแหน่งจอภาพในลักษณะท ี�ด้านบนของหน้าจออยู่ที�หรือตํ�ากวา่ร

ะดับสายตาของคุณเล็กน้อยเม ื�อคุณนั่งตามที่สะดวกแล้ว
• ใช้งานแสงสว่างที่เหมาะสมส�าหรับประเภทการท�างานของคุณ
• หยุดพักเป็นประจ�าและบ่อยครั้ง (อย ่างน้อย 10 นาที) ทุกครึ�งชัวโมง
• ให้มองออกจากหน้าจอของจอภาพเป ็นครั้งคราวและโฟกัสไปยังวัตถุที่อยู ่ไกลออกไปอย่

าง น้อยเป็นเวลา 20 วินาทีในระหว่างพักเบรก
• การบริหารดวงตาสามารถช ่วยลดความล้าของดวงตาได้ ทวนซ�าการบริหารดวงตาบ ่อยๆ:
(1) มองขึ�นบนแล้วลงล่าง (2) ค่อยๆ หมุนกลอกดวงตาของคุณ (3) เลือนสายตาในแนวทะ 
แยงมุม

รุ่นนี�ผ่านการตรวจสอบการปราศจากการสั่นไหว และแสงสีฟ้าตํ�าโดย TÜV Rheinland 
ถ้าต้องการเรียนรู้เพิ่มเติม: 
https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310

https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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ข้อมูลดา้นระเบียบข้อบังคับ
United States of America, Federal Communications Commission Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio 
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from 
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité à la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity
This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive 
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive 
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex II.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised 
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission 
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement
GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances (Cd, 
Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components have been 
carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE are continuing 
our efforts to develop products that do not use internationally banned toxic chemicals.
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE) 
Directive Statement
GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste 
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the 
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their 
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately, 
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement
The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates 
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device 
should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment, 
collection, recycling and disposal procedure. 

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, 
please contact your local government office, your household waste disposal service or 
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling
The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates 
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device 
should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment, 
collection, recycling and disposal procedure. 

CE Déclaration de Conformité
Cet appareil est conforme aux Directives de l’UE suivantes: Directive Compatibilité 
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matière d’écoconception, la Directive RoHS II 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863 
modifiant l’Annexe II.

La conformité à ces directives est évaluée sur la base des normes européennes 
harmonisées applicables. 

CE-Konformitätserklärung
Dieses Produkte erfüllen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU, 
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Ökodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie 
2011/65/EG erfüllt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Änderung von Anhang II. 

Die Konformität mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten 
Europäischen Normen bewertet.

CE Declaración de conformidad
Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unión Europea: Directiva EMC 
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodiseño 2009/125/CE, 
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo II.

El cumplimiento de estas directivas se evalúa mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaração de conformidade
Este produto estão em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tensão 
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Conceção Ecológica 2009/125/CE; Diretiva 
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo II. 

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias 
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformità
I prodotti sono conformi con una o più delle seguenti Direttive UE, come applicabile: 
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign 
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica 
dell’Allegato II. 

La conformità con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati 
applicabili.

CE Deklaracja zgodności
Urządzenie jest zgodne z następującymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilności 
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapięciowej 2014/35/UE, Dyrektywa 
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniająca 
Załącznik II. Zgodność z tymi dyrektywami oceniono za pomocą mających zastosowanie 
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlášení o shodě
Toto zařízení splňuje požadavky Směrnice o Elektromagnetické kompatibilitě 2014/30/
EU, Směrnice o Nízkém napětí 2014/35/EU, Směrnice ErP 2009/125/ES, Směrnice RoHS 
2011/65/EU a Směrnice (EU) 2015/863 kterou se mění Příloha II.

Shoda s těmito směrnicemi je posuzována v souladu s příslušnými evropskými 
harmonizačními standardy.

CE Megfelelőségi nyilatkozata
A termék megfelelnek a következőrájuk vonatkozó egy vagy több Európai Uniós 
irányelvnek: EMC irányelv 2014/30/EU, Kisfeszültségű villamos berendezésekre vonatkozó 
irányelv2014/35/EU, Környezetbarát tervezésről szóló irányelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS 
irányelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga II.

A fenti irányelveknek történőmegfelelés megállapítása a vonatkozó harmonizált európai 
szabványok segítségével történik.

CE Δήλωση συμμόρφωσης
Είναι σε συμμόρφωση με τις διατάξεις των παρακάτω Οδηγιών της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: 
Οδηγία 2014/30/ΕΕ σχετικά με την ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα, Οδηγία χαμηλή τάση 
2014/35/EU, Οδηγία 2009/125/ΕΚ σχετικά με τον οικολογικό σχεδιασμό, Οδηγία RoHS 
2011/65/ΕΕ και Οδηγία (EE) 2015/863 για την τροποποίηση του παραρτήματος II. 

Η συμμόρφωση με αυτές τις οδηγίες αξιολογείται χρησιμοποιώντας τα ισχύοντα 
εναρμονισμένα ευρωπαϊκά πρότυπα.



- 30 -

CE Declaraţie de conformitate
Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetică Directiva 2014/30/
UE, Directiva privind echipamentele de joasă tensiune 2014/35/UE, Directiva privind 
proiectarea ecologică 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863 
de modificare a Anexei II.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatăutilizând Standardele europene armonizate 
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklæring
Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC, 
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljøvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet 
2011/65/EU & Direktivet (UE ) 2015/863 om ændring af Bilag II.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gældende europæiske harmoniserede 
standarder.

CE Vyhlásenie o zhode
Tento produkt spĺňajú najmenej jednu z nasledujúcich platných smerníc EÚ: Smernica 
2014/30/ES pre elektromagnetickú kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nízkom Napätí 
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EÚ & Smernica (EÚ) 
2015/863 ktorou sa mení Príloha II.

Zhoda s týmito smernicami sa hodnotí použitím príslušných európskych harmonizovaných 
štandardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tämä tuote on näiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi 
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi 
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen II muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus näiden direktiivien kanssa on arvioitu käyttäen soveltuvia eurooppalaisia 
harmonisoituja standardeja.

CE Försäkran om överensstämmelse
Denna produkt uppfyller följande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet 
2014/30/EU, Lågspänningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv 
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om ändring av Bilaga II.

Överensstämmelse med dessa direktiv bedöms med hjälp av tillämpliga europeiska 
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring
Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn 
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS 
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese 
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlásenie o zhode
Toto zariadenie vyhovuje nasledujúcim smerniciam: Smernica elektromagnetickej 
kompatibility 2014/30/EÚ, Smernica o nízkom napätí 2014/35/EÚ, Smernica o výrobkoch 
týkajúcich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EÚ & Smernica (EÚ) 2015/863 
ktorou sa mení príloha II.

Zhoda s týmito smernicami sa hodnotí použitím príslušných európskych harmonizovaných 
štandardov.

India RoHS
This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011” 
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls 
or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 
weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Japan Class 1 Equipment Statement
安全にご使用いただくために
接地接続は必ず電源プラグを電源につなぐ前に行って下さい。
また、接地接続を外す場合は、必ず電源プラグを電源から切り離してから行って下さい。
• 製品には、同梱された電源コードセットを使用すること
• 同梱された電源コードセットは、他の製品に使用しないこと

Japan VCCI Class B Statement
クラスB VCCI 基準について

この装置は、クラス B 情報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを
目的としていますが、この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用され
ると、受信障害を引き起こすことがあります。
取扱説明書に従って正しい取り扱いをして下さい。

VCCI-B
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China RoHS Compliance Statement
中国《废弃电器电子产品回收处理管理条例》提示性说明
为了更好地关爱及保护地球，当用户不再需要此产品或产品寿命终止时，请遵守国家废弃电
器电子产品回收处理相关法律法规，将其交给当地具有国家认可的回收处理资质的厂商进
行回收处理。

环保使用期限
Environment-friendly use period

此标识指期限（十年），电子电气产品中含有的有害物质不会发生外泄或突
变、电子电气产品用户正常使用该电子电气产品不会对环境造成严重污染或
对其人身、财产造成严重损害的期限。

产品中有害物质的名称及含量:

部件名称

有害物质

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr+6)

多溴联苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

印刷电路板及其电子组件 × ○ ○ ○ ○ ○

面板 × ○ ○ ○ ○ ○

外壳 ○ ○ ○ ○ ○ ○

外部信号连接头及线材 × ○ ○ ○ ○ ○

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。

○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。

×：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。
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